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Brigitte  Wachs  FamUy  CoUectton  (AHC  3310) 
Folder  1  (Vital  Records) 

1)  "Heimatschein"  of  Josefine  Fleischmann  (BW  uncle's  mother-in-law),  issued  on 

3/20/1920 

2)  Residence  certificate  of  Martin  Fleischmann  (BW's  imcle's  father-in-law),  issued  on 

1/20/1942  in  Manila,  Philippines 

3)  Document  of  the  Jewish  Refugee  Committee  in  Manila,  stating  tiiat  Josefine 
Fleischmann  is  a  "bona  fide  refugee" 

4)  Small  book,  stating  that  Martin  Fleischmann  is  insured  at  the  "Europaeische  Gueter- 
undReisegpaeck- Versicherungsaktiengesellschaft" 

5)  Official  Hungarian  marriage  certificate  and  attached  to  it  a  translation  of  this  document 

6)  Immigrant  certificate  of  residence  of  Josefine  Fleischmann 

7)  "Heimatschein"  of  Josefme  Fleischmann,  issued  on  3/29/1920 

8)  Document  stating  that  Rudolf  Wellisch  (BW's  uncle)  has  no  ciiU}  ai  liic  local  police 
station  in  Graz 

9)  Birth  certificate  of  Josefme  Fleischmarm,  issued  on  2/21/1930 

10)  Request  of  the  responsible  authority  to  Martin  Fleischmann  about  his  current  place  of 
living,  issued  on  11/17/1938 

1 1)  Document  summarizing  Rudolf  Wellisch  s  tune  and  activities  in  the  army,  issued  on 
11/25/1918 

12)  Recommendation  letter  for  Rudolf  Wellisch  and  Doris  Fleischmami  (BW's  aunt)  of 
the  Rabbi  of  Graz 

13)  Certificate  documenting  that  Rudoif  Wellisch  was  woikiug  ai  Ihc  "Zuericher 
Seidenfabrik",  issued  on  4/15/1938 

14)  Birth  certificate  of  Josephine  Fleischmann,  issued  on  2/21/1936  in  Graz 

15)  A  kind  of  a  resume  of  Rudolf  Wellisch  and  his  wife,  Doris;  Doris  Wellisch  wrote  and 
signed  both  statements,  because  Rudolf  Wellisch  was  in  detention  in  Dachau  at  that  time 

16)  Reference  for  Rudolf  Wellisch,  signed  by  his  father,  m  the  name  of  thek  company 
"A.  Wellisch  &  Sohn",  dated  from  1/31/1934 
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17)  "Heimatschein"  for  Martin  Fleischmann,  issued  on  3/29/1920 

18)  A  decree  to  Martin  Fleischmann,  affirming  that  he  and  his  family  are  admitted  in  the 

"Heimatverband"  and  are  able  to  apply  for  the  Austrian  citizenship,  issued  on  10/14/1918 

19)  Letter  to  Mr.  Martin  Fleischmann,  concerning  his  discharge  of  the  Czechoslovakian 
amry 

20)  A  decree  saying  that  Mr.  Fleischmaim  has  now  acquired  the  citizenship  and  is 
accepted  in  the  "Grazer  Heimatverband",  issued  on  9/ 1 4/ 1 9 1 9 

21)  A  decree  saying  that  Mr.  Fleischmann  has  now  acquired  the  citizenship  and  is 
accepted  in  the  "Grazer  Heimatverband",  issued  on  2/ 1 4/ 1 9 1 9 

22)  "Heimatschein"  of  Martin  Fleischmann,  issued  on  3/29/1920 

23)  Letter  from  the  "Oesterreichische  Versicherung  Aktiengesellschaft",  an  Austrian 
insurance  company,  saying  that  Mr.  Fleischmaim' s  insurance  contract  has  been  approved 

24)  A  document  from  the  city  of  Graz  to  Isidor  WelUsch  (BW's  second  uncle),  stating 
that  he  and  his  wife,  Rosa  Wellisch,  have  been  accepted  in  the  "Heimatverband  der 
Landeshauptstadt  Graz" 

25)  Document  from  the  university  of  Graz,  saying  that  Doris  Fleischmann  has  completed 

3  semesters  of  the  Grazer  Law  School 

Folder  2  (ID's) 

1)  "Postausweiskarte",  an  ID  from  the  "Deutsches  Reich"  of  Mr.  Martin  Fleischmann, 
issued  on  2/9/1939 

2)  ID  of  Ms.  Josefine  Fleischniann  saying  that  she  has  accepted  the  middle  name  "Saiah" 

3)  6  pages  of  Martin  Fleischmann's  passport,  issued  on  3/29/1939  [copy] 

4)  Martm  Fleischmann's  passport,  now  with  the  stamp  of  the  Philippinese  visa 

5)  Josefine  Fleischmann's  passport,  issued  on  3/29/1939 

6)  "Meldungsbuch"  of  Doris  Fleischmann  issued  on  5/12/1927  of  the  university  in  Graz 

7)  A  so-called  "Kennkarte",  a  form  of  ID,  of  Josefine  Fleischmann,  issued  on  1 1/30/1938 

8)  Martin  Fleischmann's  "Kennkarte",  issued  on  1 1/30/1938 
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B  .fj  Leopol  dstj^^^^^ 
31^5^—  Sota  GRöG3ßiLJ^i 

ÜJien,  Gfii  i~  JiU-l- 

ütE  G£jictisliauptmann: 
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RESIDENCE  CERTIFICATE 

This  certificates  that 

resident  of  7^ 


IS  a 

Date  of  birth 


January,  1942 
The  Defence  ConiniandiDg  Officer-in-chief 

of 

The  Greater  Manila  CiLy 


THE  JEWISH  REFÜÖ€fi  COMMITTEE 


Telephones: 


2.44.91 

2. 


P.  O.  BOX  2233 
MANILA.  P.  I. 


Cable  Address: 
PRISON.  MANILA 


IS.  &m 


9kim  9ettXtXm  th^t    JOQEFIHE  FLEISOHMANN 


li^lAiav  ilXm  9me%ttUmf      B^stTAtlMi  115645 

lMni«t  «I  July  4tii  lAl 


•tewiat  ^  4b t«  «f  anriTal  t»  ^«      January  15th.  1940. 


tlMlt  lU  SlM  is  • 


•      »      •  1 
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3  O  S.  A.  K  I  E  N  R  E  I  C  H 


BUCHHANDLUNG 

UND  ANTIQUARIAT 


LEIHBIBLIOTHEK 

10.000  BSKDE     DEUTSCH  ■  ENGLISCH  ■  FRANZÖSISCH 
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E     Z  I 


K     E  L 


MIT    DEN    BESTEH  TEiTSCHRIFTEM 


ZEITUNGSEXPEDITION 

ALLER   BLATTER   DES   IH      UND  AUSLANDES 


ZEITSCHRIFTEN 


ALLER 


GEBIETE 


GRAZ  -  SACKSTRÄSSE  6 


KIENREICHS 
REISEBÜRO 


GRAZ 


K  S 
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FERNRUF:  0005 


3    5    5  0 


7   0   5  0 

— r*T 


'':{EXlQR2jtigCeD^:6^EftREICHISCHEN  YERKEHRSBUREAUS 

•  •••• 

•  •    •••••  ••••••  •  WIEN 

TELEGRAMM-ADRESSE:    HAPAC  GRAZ 


•  -  • 

:  •  •  •  •  • 


.  F.I.B  HRUF  70S0  UND  S55 
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•  •  • 

•  •  • 


3174  * 


Der  Inhaber  dot  gleiciueilig  Auftsefuiffcn 
Pa&fseheinheftM  Ist  bei  der 

EUROPÄISCHEN 

Qfiter«  uDd  RelsegepAck-VcrsIcheruags* 

Aktlea8:csell5chaft 

WIEN  I.  BRANDSTÄTTE  9 

bis  zum  Betrage  von  S  1000,—  auf  der 
Gellungsstrcckc  der  Fahrscheine  für  die  auf 
diesen  Fahrscheinen  unternommenea  Fahrten 
gegen  Unfälle  während  der  Bahnfahrt  und 
auf  den  Bahnhöfen  zu  den  im  Reisebüro 
kundgemachten  Bedingungen  für  Unfallver- 
sicherung der  Reisenden  versichert« 


lüt  alle  Reihen  und  Aufenthalte 

bei  der 

EUROP'ÄISCHEN 

coter-  UDd  Reisegepäck-VersictiertiDos-ilklieQgeselisctiall 

Wien  I.  Brandstätte  9 

Talafon  U-23-a-«3 

poiuz/tüK  im  ^ULia&iiKa.  efJiaitiicii 


Hof-u.  Berichts  -  Aüvu et  V 

1^'  Jacob  Stolzer  Ueberueuaung  auö  dm  Ungarischen 


f«aH«iinirlnf  Nr.  1€. 


NUMMER  KH'PI^ 


Stadt  Fozsony* 


l^RAZ.  AM  .  . . •j'/; .  y^J^ 


Auszug 


aus  dem  Xrauungsmatri ken buche 


Laufende  Zahl  429. 


Der  Eheschliesöung  ort  und  Zeit;  Pozsony  ö,  August 
1907  (  XUnXter  August  Neunzehnhundert sieben) 

Des  Brlia tisaiiiia  Vor-  und  Zuname,  Stellung,  -bescnäXti- 

gung(  Religion,  Alter,  V,;ohnort);  Martin  fleischmann. 

» 

Handels  Reisender,  mosaisch,  geboren  23>  Oktober  1870 
Wohnort  Graz,  Steiermark 

Seiner  Eltern  Vor-  und  Zuname;  Michael  Fleischmann, 
Helene  Fleischmann. 

Der  Braut  Vor-  and  Zunaine,  Stellung  Bescnäitigung  " 

■ 

(Religion,  Alter,  Wonnort):  Josefa  Borge«-,  mosaisch, 
geboren  7.  Juli  1842,  Wohnhaft  in  'Rokitnitz,  Böhmen, 
Ihrer  Eltern  Vor-  und  Zunaine;  Otto  Borges,  Rosa 
Borges. 


8 


Vor*  und  Zuname  ündL  Wohnort  der  Trauungszeugen: 
JoseX  Schwarz  ,  PozsoxtVi  I.  Vasarter  45, 
Julius  Hosenzweig»  Pozsony  II«  Szeplak  u  36« 
£rklärungen  bei  der  Eiieschli essung,  CLLlfällige 

/ViJUilUl  KUil^^Xi     VUX     UOX     Uli  UOX  D^^lii.  lo.  U    UHU    X-  UX&Uii&» 

Wiinelm  Be9k,  MatrikenXuhrer  als  Zivilbeamter  nat 
die  hier  Genannten  und  vor  ihm  gleichzeitig  anwesen*^ 

den  Brautleute,  nachdem  dieselben  vor  ihm  in  Gegen- 
wart   zweier  Zeugen  persönlich  Je  XUr  sich  erklärt 

\ 

hatten,  dass  sie  mit  einander  die  Ehe  schliessen 

" 

wollen,  im  Sinne  des  Gesetzes  als  Ehegenossen  er- 
klärt. 

Der  Metrik enf Uhr er  hat  bei  der  Sheschliessung 

auX  Grund  der  Vollmacht  des  MatrikenXührer  von 
ogella  interveniert. 

Martin,  Fleiscnmann,mp.  Gatte,  Josefa  Borgers, mp. 
JoseX  Bchwarz.,mp.  2.euge.  Gattin. 
Julius  fiosenzweig,mp.  Zeuge. 
Wiinelm  Beck,mp,  Metrikenfiitirer. 

Ich  bezeuge  dass  dieser  Auszug  mit  dem 


Trauungsmatrikenbuche  des  Pozsonyer  Matrikenbeairkes 
wörtlich  Übereinstimmt. 


Pozsony,  am  15.  September  1915. 

Wilhelm  Beck,mp.  königl.  ungax: 


Matrikenführer. 


L.3. 


eit  der  Hebersetzung  des  bei- 


gehefteten ungarischen  Trauungasch  eines  unter  ^^eru- 
Xung  auf  meinen  Eid. 


Braz,  am  18.  September  1915. 


ger.  beeid.  Dolmetsch 


der  Ungar.  Sprach)«. 
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Häzassäm" 


anvckönyvi 


varos. 


kivonat. 


Folyo 
szim 


A  häzassig- 
kötösbelye 

6s  ideje 
(£v,hd,nap) 


V  Ö  1  e  g  6  n  y 


csaladi  es  utöneve,  alläsa 
(foglalkozäsa),  valläsa, 
äletkora,  lakhelye 


szüleinek 
csaiädi'^s  utoneve 


A  menyasszony 


■  csaiädi  es  utöneve,  älläsa 
(foglalkozäsa),  valläsa, 
lletkora»  lakhelye 


szuie^nej^ 
csaladi  es  utöneve 


%A  häzassägkötesi 
tanuk  csaiädi  6s  utö- 
neve, lakhelye 


ütölagos  bejegyzesek.  Kiigazitäsok. 


.1, 


XL 


Häzassäi^köt^si  kijelcnteStK. 
Aläiräs  elötti  esetieges  luegjegyzesek. 
Aläiräsok. 


^^  ^^^^  .^2^^^#i^^ 


mmi  polgäii  üsztviseU.  az  itt  r.evezett  6s  tlötte  egyut- 
tesen  jelcnievö  I  äzasuiökat,  miuUn  azok  clötte  a  k6t 
tanu  jeienWttben  wcmöyesen  kOlOn-kfllOn  Wjelentctttk, 
hogy  egymtoal  htossägot  kötnck.  a  töry^ny  6rtelm^ben 

za-tär^kHÄk  nyil' änitiMla     /  ^    '  ^ 


GRUND 

NUMMER 


ßRAZ.  k\K..MTiy:f.^^^^ 

Bizonyitüni,  hogy  ez  a  kivonat  a 


szoszerint 

anyakönyvi  kerület;  häzassägi  anyakönyvevel  , 


Kelt  ^^'^^^'^^^^•^'"'^^r'-/^ 


/ 


12.  r.  8Z.  —  Körjegyzöi  Nyomda,  Trencsen. 


4^!^>knuix  minta  (az  A.  U.  115.  §-4hox). 


Leajo[dstadt 

flnMtimß  öss  3ufa6namens 

Uiien,  cm...   5.  J  ü  li  ^ä^ä 

Bec  Besits  sMüuptmünn 


(0- 


Pwi"  .  £  IwaauiMM  FMK  Ho.  tS^  [N?  471Qo 

P*R.  B?X08X#03  •  1»50?00 


BEPtmUC  OF  THE  PHIUPPINS8 
DEPARTMENT  OF  JUSTICE 

BUREAU  OF  IMMIGRATION 

MANltA 

IMMIGRANT  CERTIFICATE  OF  RESIDENCE 


UJB  n  TO  CFJtTin'  that 


lafi^M  pXotpfrrapJ^  ü  affixed  ksrtio 
,/   BftQ  ^Ift   .    mmd      ltti0/^»  0nf4(Ui^r^in  m  tA« 

■yjfewb  .  i»J50 


Civ«K  «»der  MV  kaiul  ««mI  a«at  tto*»    .  n  ■  4air  •/ 


at  lfc«ila. 

3101—1 

CTo  be  aarreBdcred  to  the  Burcaa  of 


PERSONAL  DEISCRIFnON 
OF  BEASEB 

......  6P  I^örÄ^^^ 


22??L  JyOjLl^  JMV 


//ai 


  If  ri£7JU  .. 


Pkwneml  mmrka 


A,  bcloro  tlMlhoi<t«r 


1$. 


Die  Heimatberechtigüng  in  Graz 
besteht  derzeit  noqh  zu  Recht, 
Gmde.  Matrik  Graz  am  7.1o.l937 

Der  Obermagistratsrat: 

Unterschrift  (  -unleserlich  ) 


Kronland  Steiermark 
Nr.  1124 


Politischer  Bezirk 
Landeshauptstadt  Graz, 


Grundnumarer  11359427 
Graz,  am  21.2.1936, 


Heimat    -  Schein. 


Vom  Gemeinderate  der  Landeshauptstadt  Graz 

wird  hi  emit  bestaetigt,  da,gs 

Name:  Josef ine  Pleischmann,  geb.  Borges 
Alter:  geb.  7.  Juli  1882 
Stand:,  verheiratet 

Charakter  (  Beruf  ) :  Kaufmanns gat tin 

in  der  Stadt  Graz  das  Heimatrecht  besitzt. 

Grund  der  Zustaendigkeit :  Aufn|.hme  in  den  Grazer  Heimatverband 
/  Aufn.Zl.  II  8o9  /  919./ 


Graz,  am  29.  Maerz  192o. 


Eigenhaendige  Unterschrift 
Josef ine  Pleischmann 


Der  Bürgermeister: 

Muchitsch  (Unterschrift) 


Dr.  Oskar  Gratzy  (  Unterschrift  ) 
Gemeinderat 


Armin  Schoklitsch  (Unter- 

•  j      j^.  Schrift) 
Gemeinderat 


Stadtrat  Graz 

(  ßundstampiglie  ) 


i     ■  " 

von  der  Psytel  selbst  verfaßto  Abschrift  ß^'f^^ 

''/^      Bocjen  beslehtnden,  mlU  v  ^  ^  ■ 


ten.  riii.n  


Imarke  versehenen  Ur:£chri(t  übtrsln. 

gericht  für  ZRS.  Graz  l,  Qeschäfteabtelluno  % 
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"  - 
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"^er  Pot 


II  31. 


m 


C5ca3,atn 


/  '  ^    y  /^/>^   in 


gcboccn  am 

5U^tanbig  laut 
nad> 

5»o^>nunö:   lt..:  ':l..lfy^.:/:±:X.- 


tDirb  auf  cigcnce  ^?\n^uc^cn  3um  3tDccßc     ...r^^:^^  f:r*:*:r^.?.*^..^  r:^?:^::?^. 


\)\ctm\t  bcftatigt  baß  gcgan 


^/r...  ts^&yK^bet  3eU  \Qmev—ifyt€B 


^ikwmlbung  im  poIi3cibcEdd>  ©ras  t>DH 


(2]ac^tciligc&  beim  poliscipcäjibium  ni<S)t  t>otQ2mctU  ift. 


•' L    Ji'-Tf  ^if  ^fflil  'y9Fff^\  Jr. 


.  I 


Anfrage 


Qlamc  unb  SDol^nort  bei  anfra^cr.ben  Paifci 


!:$^o^nung  bc&  (bcc) 


3 
4 


E 
3 

o 


C 

o 

tO 


a 

o 


©cruf 


©cbuctöort  unb-Sanb,  Hilter 
ober  ^cburt$iat>c 

£cbig?  t>Gcbciratct'?  Dcrtoitmct? 


Q&ine  bcyanntc  {rubere  ^bccjic 


grauen 


<2ndb(^ennam« 


':Bci  jüngeren  ^ccjonen 
!Öor-  u,  Sunamc,  ©ccuf  b.  (SItcrn 


f 


fiöcmclbctc  >i>oljnung: 


3iirn  ©cbüaud)c  bor  !33jel>öübcn  nid>f  geeignet. 


Iflbgeinelbct  am 


aue  bem  ^oujc 


O 


unbekannt  tDol>in. 


am 


[emelbct. 


ifcrjc^rift. 


{Jlamc  mi>  "SOolynoü  bei  anfcagcnbcn  Partei, 


biccKion  ®ra3  über  bic  gcgcntDärfigc 
SDol>nung  bc&  (bcc) 


2 
3 


e 

«*— 
a 

s 
o 


lO 


B 


S>or-unb  5unam€ 
©ccuf 

©cburfeorf  unb-£anb,  ^Uev 
ober  ©Gburfsjal>r 

Scbig?  Dcrbciratct?  üGctDitCDct? 
(£ine  bcBannfe  fcii^crc  ^bccjic 


'Sei 
^caucn 


221äbd)cnnamc 

!£>or-  u.  3unamc 
^CFuf  bee  (Saften 


5)or-  u,  3unamG,  Jöecuf  b.  C&ltccn 


(Scmclbete  !£Dol;nung: 


3um  ©cbraui^cybor  ©c^öcbcn  nid?t  gccigncf. 


®bgemclbcf  am     au^  £>c»n  i:)aulc 


unbeüannt  u>obin. 


ErsatzbatalllonsKommando  dtjs  I.H.Nr, 


i  ■ 


Protokolls  Nr. 


ilitärsche 


1  n 


Charge :  d'/.  f^M^'JW^,  .^jaaQ : . .  'JlM^(4<.  ^^k^. , 
Truppenkörper: .  ,^^j?.<c^/, . . .    G.aburt3ja>ir: .  i<<f.?.f.. 

Unterabteilung:  .4^i^!eSi^^. : .    Assent  jahr  :  19 ./-f.  .... 

SemU8tert(wann,wo. Ob  geeignet  oder  nicht,  i-^Jlga-i. ). . . ,  . 

Gi'^^buchUatt  Nr.^..^.T,..,.    B) n.t lasso n^urolgs 

^^^:^irfM<'i^a4^i  191/' 


ft-  « 


I  • 

I  •  M 

I  ©^«-^  ' 


I 


!  Ortsgemei  nde:  • 


•  2U3t3ndl<y,9r 
»Krgänzangs- 


M»  dwe  j»»  ^ 


I  Politischer  »  .                      -  ^ 

leSBS  1^^^^^^-  I  — ^' ^ — •  iKunst.aewerbeJ 
i^o«o    irT'S" — — ----'i-----.-.  I  sonst  ig;er  "  i 

1 0)  a>  ^    I  Land :  *  >^ 


I  sonst  iger 
[  Lebens oeruf :    »  A-Ju*^ 


at  besondere  Merkmale: 


spricht  Sprachen: , . 
-cüreibt  Sprachen 
-^.brpergröss«: . .   , . . , . 

In  aktiver  Dienstleistung  gestiyiden  vom.  r^l^^i^ifef.^ . 

• .  • . *.a9i^. . . . . bis.  ^j:.^/^^ffiA^^  . ///cf!.  ^* ; 

Hat  gekaHq;)^  • 


Verwundet    

Besitzt  Dekorationen:  .  .w^^i<(:f:": 
Stellt  Versorgungsansprüche 


Letzte  Dlenstesemt  ellung: .  .c^v«<^2^<4^r'^s?. 
Entlassen  mit (zlyllkleider,Er8atz35;leider)mlt  ärarischen  Be- 

kleidungssorten  Im  Werte  vori  K....h  gegen  Rückstellung, 

Verpflegt  mit  Geld.  .....bis  


Verpflegt  mit  Naturallen  .bls^  .  .Ji, 


6 


Aerztllch  untersucht 


und  ,  befunden. 


Unt  erscjhrlf  t; 


Unterschrift 


0  1  2 


6 


8 


Vom  Rabblxiat  für  Steiermark  in  0  r  a  z  • 


♦  * 


Tlerm  Rudolf    Wei  lach    und  seine  Ehefrau  Doris  geborenen 

^lelschmann    aus  Graz,  die  ich  seit  Ihrer  frühesten'  Kindheit 
kenne  und  die  auch  meine  Schi'.ler  gewesen  sind,  kann  ich  noch  jeder  Richp- 

tung  wärmstehs  empreMen,  Als  Kinder  seljr  braver  und  hochachtbarer  Eltern 
sind  sie  beide  stets  in  den  "'egen  ihrer  Elteni  gegangen  und  durch  Fleiss, 

'  Charakterrestigkeit  und  sittliches  Verh-ßlten  sich  stets  ausgezeichnet, so 
düBB  sie  eifrigste  Förderung  verdienen. 


Gi'uz,  am    28.  Dezember  lf:'38. 


Der  Landesrabbin 
Prof  esaror 


itat 


IMP» 


EIS  GROS 


EN  DETAIL 


BISMARCKPLATZ  2. 


GRAZ,  am       15  •4^  1938 


191 


Zeugnis  . 


liadolf    V<  e  1  i  s  ü  h    i'var  vom  l.^'etier  1934  bis  51*±.idxz 
1938  als  Abteil'JingsleitQr  in  mcinea  Dionsten  und  hat  sich  in  den  ver- 
schiede nsten  Verwendungen,  als  Kassier,  Verkauf  er,  Korrespondent, 
BuGhhelter  usw.  stets  raeine  volle  Zufriedenheit  erwor^jen.  Ich  schätze 
in  ihm  eine  Arte  it  straft  mit  vielseitigen  i^önntnissen  und  ü'ahigkeiten, 
T9obei  ich  tie  sonders  seinen  Ideenreichtum  und  seine  iiirf  ahrungen  auf 
allen  üelaieten  der  l^eklame  hervorheben  möohta       .ieine  Vertrauens^jür- 
digkeit  bei  der  Geldgebarung  steht  ausser  Zneifel. 

Die  Lösung  des  Die nstvsrhältnisses  steht  im  S us aramo nh ang  mit  dem  Ver- 
kauf meiner  jj'irma«   ^ 


Graz,  am  21.  2.  1956 


G-eburtsschein 


Der  gefertigte  MatrikenftQirer  bestaetigt  mit  diesen 


Eigenliaendi^?;  geschriebenen  und  gefertigten  Zeugniss 


dass  laut  Inhalt  der  von  demselben  geführten  Ge- 
burtsmatrike  Folio  ll.P.Z.SI" 

JoPieuhin^e 


Tochter  des  Herrn  Otto  üorges  und  der  Prau  Rosa 
geborene  Borges 

am  7.  Juli  1882 
schreibe  am  siebenten  Juli  Achtzehnhundertachtzigzwei 
in  NC, 97  zu  Rokitnitz  geborer^  wurde« 
Urkund  dessen  nachstehende  Unterschrift  und 
Matrikensiegel.  ^ 
Rokitnitz  am  B.Juni  1895 


Elias  Reich 
Matrikenführer 


Israelitische  Matrickenführung 
ROKIOÄJITZ  BOehmen 

(  Rxmd Stampiglie  ) 


von  der  fßriei  wibsl  verfaßte  Abschrift  stlrnnryt^mH  deK* 


«US. 


.Bogen  bestehenden,  mit 


mmt  mit 


jarke  verseheneff»  Urschrift  Qbereln. 

öericht  tüP         Graz  1,  Gescbäftsabtellung  2, 


üüL.  — ^ 


R  u  d  0  1  g       W  e  1  1  3  c  h. 

GraZf  All)reclito;asse  1,  Deutschea  Reich. 


I  was  torn  at  Girat z  on  the  19th  Augast,  1898»  I  am 
the  30X1  of  Isidor  Weliseh  and  his  Wife  Bosa,  nee  Hollos»  I  am 
Jewish,  formerly  Austrian,  nov;  German  citizen. 

Having  matriculated  from  the  Modem  High  school,  I 
completed  a  coiirse  at  the  Vienna  Export  Acadamy*  I  then  served 
as  hank  clerk  for  six  years,  after  which  I  was  partner  in  a 
Men's  Re^idy  Llade  Clothing-  Firm  for  nine  years,  and  was  for  three 
years  M-  naging  Clerk  for  a  Silk  Firm. 

My  specialities  are  Correspondence,  Advertising^ 
every  kind  of  Commercial  Work. 

Besides  this  I  have  practiced  Land  Stirveying  for  one 
year  and  am  a  certified  photographer. 

1  speak  and  v/rite  English,  French  and  Crerman* 

1  have  been  very  active  in  sport  since  my  youth 

(  gymnastic,  jiu-jitsu,  ski-ing,  pountain  climhing  )  and  am 
above  the  average  in    physical  ahilit  es. 

Doris     Weliseh.  nee  Fleisohmann  ,  wife  of  the  above. 

I  was  bom  at  Gratz  on  the  25th  July,  1908.  I  am  the 
daughter  of  Martin  Fleischmann  and  his  v/ife  Josef ine,  nee  Borges 
and  am  German  citizeness.  I  took  my  Matriculation  at  the  Commer- 
cial Academy,  speak  and  write  English,  French,  Itaa.licui  and 
Geirman  and  have  had  six  Years  experience  as  secretary  and  corre- 
spondent and  four  years  in  my  father's  wholesale  bag  business. 
I  am  a  certified  hairdresser. 

Both  the  above  statemerios  are  written  and  signed  by  me, 
Doris  Weliseh,  my  husband  being  in  detention  in  Dachau. 


0 


8 





Qfrazp  January  ^Ith,  1934 


Beference 


to  whom  It  may  concern* 


Mr*  fiudolf     V/  e  1  i  s  0  h     lias  been  with  our  firm 
ft>m  January  1th  1925  to  the  pr  sent  day,  both  als  office  manager 

and  as  salesman* 

After  the  death  of  the  Seniorpartner  of  the  firm, 
Mr.  Rudolf  Weliseh  received  letters  of  procuration  and  since 
then  he  has  been  business  manager  and  reorganizer  of  inside  busi- 
nes8»9  workroom  output  controller,  manager  of  the  advertising 
department  and  at  the  same  time  aotirely  engaged  in  Buying  and 
Selling* 

He  has  used  his  experience,  his  imu^as  and  initiative 
for  the  firm  for  many  years  and  we  are  losing  a  fellow  worker  of 
the  first  order  by  his  resignation  which  is  taking  place  under 
the  uost  friendly  circumstances* 


A*Y/elHi8Ch    &  Sohn 
Albert  Weliscfa 


  .  2  .  -/  V  ? 


GRAZ,  AM 


□□□□□ □□□a □aDQQaDOQaaDDDaaaoaooaDDODDaoaoaaoDoaoaoaoQODDOOPOOOononoo □□□□□□□□□□ 


□ 


Äronlanb  6fciermarli. 

^x..M.U.  


2ani>est)auptftoM  ©raa. 


Earner 


6tanö: 


(Sftarafiter  (33eruf): 


 ^j<lV^/VVV>^^  ..^l^'v^  V  ^±J^. 
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Reisepass 

Polaiiäireklioa  Qns 


Stadtgerneincle  CjRAZ. 


Zl.  II 


5070 
"IT*" 


Stadtriit  GIUZ,  ara  l.l.Oktobor  191S. 


DEKRET 


An 


Herrn  Martin  Fleischraann, 

Kaufroann 


R  A  Z  . 


Lendkai  No,  29 


Der  Gerne inder at  der  Landesh.iU|jtstadt  GRAZ  hat  Ihnen  .cuf 
Ihr  AnsuGiiOn  voio  l.V.tJuni  .1918  uit  Sitzungsbesciiluss  vara  10,10, 
1918  aie  Zusicherung  der  Aufn-ihrie  in  aen  hiesigen  Heiroatverbi-.nd 
auf  Grund  des  §  5  des  Gesetzes  von  5.  Dezember  189R,R.G.Bl.No./'^32, 
gegen  Erlag  der  Auf nahrasgel ra nr;  von  400  Kroner,  urid  tl  nr  Kh nz"!  et- 
taxoii  von  c2  Kno_iOn  60  h  ertojll. 


Sie  Vierden  hievon  nit  den  BencrKv.n  verständigt,  das 


s 


sich  diese  Zusicherung  auch  auf  Ihre  Gattin  Josef  ine  r-^eü.Bor.  es 
und  Ihr  rnnderjähri^,es  Kind  Doris  erstrucliL  unu  ilar^s  S.u^  nunn^iu- 
lei  der  k....  sLelorndrkischan  S  .ia '.  lijai turei  in  GP\AZ  uu  die  Zu- 
sicherung der  Verleihung  der  ^österreichischen  Staatsbür^jerschaf t 
anzusuchen  haben. 


Gemeinde rat. 


Auf  nahno' T;bü)hr 
2  Btirioht'e 
1  Dekret 
1  Zustellung 


Zu 


Der  Biirgerr^t^is ter ; 


JA 


16  K. 
6  K. 


60  h 


A?.'?.  K.   60  h. 


3 


8 


SmstoRonsurät9lepabIik^  ersfcosfwensfre  ve Styrstiem ^radd 


Graz 


den  '^^:Ji 


.192^, 


C  . 


i  f^>\^.  ,  .  .  V'zt  adm 


An  Herrn 


in 


r 


Sie  werden  liiemit  ainse^l j äen^aniier  eine  amtlich  "beglaubige 
te  Atschrirt   ihre^  Q pt  1  ons -/BrooWfatMig/i/  Dekretes  zu  senden, damit 

Ihre  Löschung  aus  dem  ieciioslo vakischen  Staats -und  llilit ärverban  = 
de  durchgef üiirt  werden  könnte  . 


Der  Amt  sie  it  er  : 


STADTGEMEINDE  GRAZ. 


ZI.  II  809/3  / .  Ijlljj^,.. 


GRAZ,  i-x.FeLx'uur 


i^n  Herrn 


DEKRET. 


Martin  FLKISCHMANN 


■  G  R  A  Z. 


Lendkai.  2d, 


Der  Geueinderat  ciei'  L:..iucshf;.aptctLdt  GRAZ  hciL-  Ihnen  ii.it 
Si--.zungsbeGchluöG  voi:.  IJ.Üktüper  ii:<lB  die  Zusicnorung  aer  Aurnuhme 
in  den  Heliuatverband  der  Stadt  Graz  geiaaß  ö  b  des  Gesetzes  v.5. 
12.1396,  R.G.EI. Nr. 222  erteilt.  *  . 

Naohdeiü  Sie        lü. Janner  1C19  teiw  ßtadtrute  Gras  ai^ 
Erklärung  io  Sinne  des  §  2  dec  Gesetaec  voü  &,Dezeuber  X9iÖ,St. 
G.Bl.Nr.91  abgegeben  und  ctadwirjh  üio  deutscncsterrei chi sehen- 
Staatsbürgerschart  erworben  ^^aben,  werden  Sie  lu  iiinLxicke  auf 
den  übzitieriien  Ger.einderatsbesohiuss  deTinitiv  in  acn  hiesigen 
GeiiieindeverDunaaui'iienü..ii.ien  und  v.^urde  aach  bereits  Ihre  Eintragung 

./. 


in  die  hierämtliche  Geraeindeiiiatrik  verfügt. 

Hievun  werden  Sie  i:iit  neu  verstcciidi^^t ,  clLiu  Sie  iille 
Veränderungen  in  Ihrem  F^uiii ens land e  (Geburts-und  TouesiaiJe, 

t 

Trauungen)  von  nun  an  deia  Stadtrate  Graz, Abteilung  II  anzuzei- 


gen haben 


Der  Bürßeriaeister : 


Fizia  m.c. 


Juhpmn  V^'ieüner  iä,p 


Ing.Heinrioh  End  er  ui 


Geißeinderat. 


aGciueiriüert.t . 


Tuxen    Nr. 1195. 


I  Dekret 


6.K  v 


1  Zustellung-«    60.  h. 


zusammen :C  K  CO  h 


Obige  Ta^e  aia  ii.-5.10.  erhalten. 


Pütüt;ic;..xig  urlterb.  y.p 

üwm.  van  d-r  t^artei  Mst  mr/mfUi  Aimehri^ 
'  tümt  mit  der-t  un-cj  U'  -(^nm  aus  '^^r*v^ihy.B§fft$ 
h^suhtrtäen,  •«::    /^^t.  Stempetmarki 


ZI.  II 


^tatcigccieiado  Gras, 


b07Q 

12,  


1918. 


Statdrat  Gras,aia  14.üKtüberlt.'lb 


An 


DEKRET. 


l^errm  Martin  Fleisohuann 


'"'rT"  V 


LenciKui  Nr.i^ü 


Der  Gcueinderat  der  Lf:.:::I  ^'shi^ui^tGtäcIt  Griy^  ^at  I^^iien  aul' 
Ihr  Ansuchen  vüli  17. Juni  1918  nit  Sitzungsbej^oliiuss  vom  10.10.1918 


die  Zusicherung  der  Aufnahae  in  den  hiesigen  Ueiuiatverband  auf 


Gruiici  des  §  5  dey  Gesetzes  vüui  5.  Dozemcer  18C6,R.G.  Bl.Nr.2::2, 
gej^en  Erlag  der  Aufnahmegebühr .  von  <L00  Kronen  und  ddr  Kanzlei taxen 
von  22  Kronen  60  h  erteilt. 

r 

'jie  v/erden  bievon  lüit  dec  Beuicrkcn  verctandigt,dai'i  sich 
diese  Zusiciierung  auch  auf  Ihre  GaLiin  Jose  line  geb.  Borges  und 
Ihr  luinderjöhrigcs  Kind  Dons  erstreoiit  und  daii  Siue  liunmehr  bei 
der  k,K.  stei eru.drkl s jher.  Stat Ihtiilerei  i:.  Graz        die  Zusicherung 
der  Verleihung  aer  österreichischen  Staatsblirgerschart  anzüsucher. 
haben. 


Der  Bürr^cr-iCi  Gter :  X .  V  . 

A.AuSübSK^-  Li.i 


Johann  V/iedner  m,p. 
Qemeinderat. 


Ing.Heiarich  Ender 
Gei:iOindcj.|>-L 


K.T:ix  ^.11.  313:5. 


Auf nah us go buh 


■V» 


400  K 


2  Berichte 


Aw  Fv  


1  Dekret 


6  K  — 


1  Zui:tel.iuag 


—  K  60 


4l;c  K  60  ix 


erhalten. 


Pototschiiig  Uuterc.  iii«p 


iNMf  mn  d€r  Pgrtei  selbst  verfasste  AUehrift 
ftimt  mii  dev  vr-'^fl(^^tc.^^  a ns^/^***'^.  jB0gtt 


GBAZ,  amr 


■  ?  i'- 


B  e  zi  r  k  a|g:erieb  tec 


4' 


■r  \ 


\ 


6 


8 


zu  II 


Stadtgeaeinde  GRAZ. 


71919. 


ÖRAZ.  am  /f^^^^-^y^/' 


An  '/>rr^ 

/ 


DEKRET 


GRAZ 


Der  Geiaeinderat  der  Lar.d..baijrtstadt  ÖRAZ  hat  Ihiieii  mit 
SitzungsblischlusB  V.       ^^^^^  Zusicherung  der  Auf- 

riahm^o  in  den  Hei  mat  verb  and  der  Studt  GRAZ  gemäss  I  f    des  Ge- 
setzes  V.  5,  i2.  1«96,  R.G.BUNr.  222  erteilt. 

Nachdem  Sie  am  ^^/^V.—  'f^f  beim  Stadtrate  GRAZ  die 
Erklärung  im  Siaiio  des  §  2  de£.  Gösetzes  vom  ü.  Dezember  191«, 
;bt.ö,Bi,Nr.  III  abgegeben  und  dadurcn  die  deutschösterreicMsch« 
Staatsblirgorsöhaft  erwürber  haben,  werden  Sie  im  Hinblicke  auf 
den  obzitierten  Gömelndoratsbeschlucs  definitiv  in  den  hiesigea 
Ge:i/.eir.aeyerband  airfgenomnen  Und  wurde  auch  bereits  Ihre  Eintra- 
gung in  die  hierämtliche  Gerne iridomatrik  verfiii^L, 

Hieven  v/ercen  Sie  mit  den:  verständigt,  daß  Sie  alle  Vor* 
ändörungan  ifi  Ihrem  FaEilieRstPnäe  (Geburts-  und  Todertälle/lrau^ 
uuEtn  )  VC)  li^r.       dem  Stadtrate  GRAZ,  Abteilur-G  II  an^.uzeigen 


haLöß« 


Der  Bux^geraeisteri 


Gem**inöerati  y 

T  a  K  e  ii IJ- 
Ar rnanmstaxe 
Kanz]  9  itax-B 
1  Dekret 
1  2ustellu»j 


Gemeinderat I 


t  f  - 


Grundnummer  11359426, 
Graz,  om  11.2,1956 


Kronland  Steiermark 
Kr.  1125 


Politischer  Bezirk 
Landeshaupf Stadt  Graz. 


Die  HeimatberechtisTmg  in  Graz    besteht  auch 

derzeit  noch  zu  Recht.  Gmde,  Matrik  Graz  am  7.1o.l957. 

Der  Obermagistratsrat :  Urterschrift  unleserlich. 

Heimat-Schein, 

Vom  Gemeinderate  der  Landeshauptstadt  Graz 

wir  hi emit  hestaetigt,  dass 

Name:  Martin  Pleischmann, 

Alter:  geh.  25.0ktol)er  187o 

Stand:  verheiratet 

Charakter(  Beruf  ) :  Kaufmann 

in  der  Stadt  Graz  das  Heimatsrecht  besitzt. 

Girund  der  Zustaendigkeit :  Aufnahme    in  den  Grazer  Heimatverband 

/:  Aufn.  ZI.  II  8o9  /  919:/ 


Graz,  am  29.  Maerz  192o. 


Eigenhaendige  Unterasiirif t : 
Martin  Pleischmann  mp. 


Der  Bürgermeister: 
Muchitsch  mp. 


Dr.  Oskar  Gratz'y  mp. 
Gemeinderat 


Armin  Schoklitsch 
Gemeinderat 


mp 


Stadtrat  Graz  (  Rund Stampiglie  ) 

von  der  Jartel  selbst  vf#fia6to  Abschrift  sflmmi  mN  fte»*' 

ten,  flu«  ^1  Bogen  tMstehenden,  mtuizStä 

Itnarko  vcrsahonen  UrscIiriH  Oberciin. 

gericht  für  ZRS.  Gpwz  I,  Geschäftsabtellung  2/ 

-5.  '^U.  ms 


OSTERREICHISCHE  VERSICHERUNG  AKTIENGESELLSCHAFT 


DIREKTION 


Herrn  , 
Br«  £adwlg  B  1  r  o 
^eohtsanwalt 


Graz, 
Grieskai  58 


EINQtiLANQT 

Dl',  -ucvv  ':J  f-irö 


WIEN,     22. Mai  1947 

I.,  Freyung  8  /  Renrigosse  2 
Tel.  U  22-5-65/69.  R  29-5-60 
PostsparkassenicontoB  20410 


Gr/Kn. 


Ihr  Zeichen: 
Br.-  Vöa.  


Betrifft:  Polizze  Nr. 


399  »592  Versicherungsr-ehmer  und  Versicherter 
Herr  llartin  J*leisohmaKEi* 


In  höflicher    Beantwoi uuüg  Ihres  geschätzten  Schreibens 
vom  S.ds.Mts*  teilen  wir  Ihnen  mit»  dass  gegenständlicher  Ver- 
sicherungsvertrag im  Sinne  der  Kui  dmachung  vom  3o*lCai  1936 
BGBL  178/;j6  in  unseren  Versicherungsbestand  libernomnien  wurde. 

Über  intrag  des  Versicherungsnehmers  wurde  die  Ver- 
sicherung unter  Berücksichtigung  einer  Prämien-  und  Barlehenszinse» 
Zahlung  ab  15«  Juli  1938  in  eine  beitragsfreie  Versicherung  mit 
verminderter  Versicherungssumme  umgewandelt,  wobei  In  einem  dem 
Versicherungsnehmer  ausgehändigten  Polizzennachtrag  die  in  den 
Allgemeinen  Versicherungsbedingungen  vorgesehene  reduzierte  Ver- 
sicherungssumme per  EM  2«335«-  ,  welche  sich  nach  Lt^sohung  eines 
Barlehens  von  HM  3»479«68  ergab,  ausgewiesen  wurde*  Infolge  Sin- 
stGllung  der  Entrichtung  von  Darlehenszinsen  ab  15, April  194o 
hinsichtlich  eines  an  den  Versicherungsnehmer  am  16 .Dezember  1939 
ausbezahlten  Barlehens  von  BM  5oo.-,  wurde  die  Versicherungssumme 
auf  HM  1.730.-  herabgesetzt.  Bieses  reduzierte  Kapital  war  sofort 
nach  dem  Ableben  des  Versicherten,  spätestens  am  15 «April  1944 
fällig.  Letztgenannter  Erlebenstermin  ergab  sich  unter  Berück- 
sichtigung eines  dreijährigen  Aufschubes.  Pur  den  Erlebensfall 
wurde  der  Versicherte,  für  den  Ablebensfall  »rau  Fina  Plelschmann 
geb,  Borges  und  die  Tochter  des  Versicherten  Boris  Pleischmann 
begünstigt. 


IMl  -  5  -  6.  46.  ABZ.  9976 


2- 


Sie  Versloheruzig  let  Im  Slzine  der  ll.DurchftUirungs- 
ver Ordnung  zum  EeicJisbürgergeseta  (Vdg.  vom  25 •November  1941, 
RGBl.»!,  S  722)  eu  Gunsten  des  Deutschen  Reiches  verfallen  und 
ist  daduifoh  da?  Verfügung  er  echt  auf  das  Deutsche  Reich  überge- 
gangen* 

W'aa  die  Auswirkungen  dieses  Vermögensverfalles  auf  die 
gegenständliche  Versicherung  bezw.die  auf  Grund  der  österreichi- 
schen RestitutionsgesetzgebuiJg  entstehenden  Wiedergutmachungs- 
anspruche  anbetrifft,  so  ist  es  uns  infolge  der  noch  unge- 
klärten Sachlage  und  der  noch  nicht  zum  Abschluss  gelangten 
Rechtsentwicklung  derzeit  leider  nicht  möglich,  eine  konkrete 
und  verbindliche  Information  zu  erteilen. 

Im  besonderen  ist  uns  daher  zur  Zeit  auch  eine  Stellung 
nähme  zu  einem  Auszahlungs begehren  verwehrt, 

■^btfhachtungsvoll 


irreichische  Versicherung 

/^iangeseilscbaft 
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Stadtgeraeinrie  GRAZ 


ZI J  II  12118 


1914. 


Betreff sj^^^^^°^  Welisch 


Heimat recht. 


Ueber  das  am  28.  Dez.  1914.  h»a.,  eingelangte  Ansuchen 
wird   Herr  Isidor  Welisch  geb.  1870. 

in  den  Heimatvux Land  aer  Landeshauptstadt  GRAZ  hiemit  aufgenom' 


men. 


Diesem  Heimatreehte  folgen  nachstehende  Familienange- 


hörige: Die  Gattin  Rosa  geb.  Hirscnl, 

und  nachstehende  Kinder 


Albert  Erail  get 


Rudolf 
Julie 


ara  9.  8. 
"  19.  8. 
"  17.  9i- 


1896  .  Karl      geb.  am  25.  1.  1906. 
•  lans.  Käthe  Regina  geb*  am  »^===»-.1907. 


^0-*  Herta 


n 


n      .  or?  n 


1  KJ 


Hieven  werden  verständigt! 


1.  Herr  Isidör  Welisch,  Kaufr^ann 

in.GRAZ,  Aitr^chtsgasse  1.  3.  Stock 
mit  dem  Beifügen,  dass  alle  Veränderungen  im  Familienstande 

(  Geburts-  und  Todesfälle,  Trauungen)  von  nun  an  dem  Stadt- 

* 

rate  GRAZ,  Abteilung  II,  anZjUweisen  sind. 

2.  Die  Gemeinde vorstehung  Prasny  Ujezd 
(  pol.  Bezirk  Rokycany 

Stadtrat  GRAZ,  Abteilung  II,  am  5.  2.  1915, 


Der  mit  der  einstwei 
Gemeindegeschäfte  de 

k.k.  Hof 


Ilgen  Besorgung  der 

r  Stadt  GRAZ  betraute 
rats 

y 


-J 


6 


8 


taOiir  $lcBlot  bcp  itnitjcrfitäf  3U  ©ra3  uri 

gebürtig  aus 
auf /^Eunblagc  ^ 


an  bcc  ccc^tö-  unb  [taat&tDiijenjc^affUc^cn  ^aHultäf  bicjcc  lllnit>ei;iität  imniafciSuliect  toocbcn 


jungen 


ftcc  bce  öfubicnjabrcö  19 


bis  cinjc^IießU^   6cm^cr  bcs  6tabienjaf>rc$  19 

■ 


dintccbcccbung 


jomU  bucd? 


Scmcftcc 


über  bcrcn  (£inrcd;nung  in  bae  gcjc^Ud;c  öfubium  jcincr5cif  crßannf  tocrbcn  tuirb, 
bciu4>t  babc.^ 

!ii)a6^Mji  aßabcmij<^>c6  !35cn(2F>mcn  anbelangt,  jo  toar  es  ben  aßabemiid)cn  (ßeje^jen 
boUßommen  angemei)en. 
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bit  iRcnor  bee  (Uniberfitat 


bit  9«iBan  b«e  rechte«  un5  itaatetDificnjc^ffli^n  ^aluIMi 


I 

f 


6(clcrm.  Can 


1 


*ct«i.  —  Mit-at 


Paptn.  okf .  veiitelstvi  v  Brfetisla;/e. 


Priepustny  list  —  Elbocsalo  level. 


Vojenskä  hodnosf 
N6v 


naroden^  roku  1870  V 
aki  az  6vben 


vojin 


V  z^JoheF  ^        s  c  h  m  a  n  n  Martin 

tartal^kos  (katonai  rcndfukozai/, 

Sgyhäzgelle  ,  politick^  okresDimaj ska  btreda 


n, 


järäsban, 


Bgyhäzgelle 


zupa         i)rlLti8lava  ,  pnslaäny  do  

.väimegyeben  született,  közs^gi, 

politicky  okres^  ^"Pa  ^'^^  £  »  vyhovel  svojej 

järasi,  värmtgyei  iüeiösegü, 

brannej  povinnosti  a  preto  sa  prepüStia  dftom  31/XII  192  0       ^  Cesko- 

hadkötelezetts^g^nek  megfelelt  es  ez^rt      " "  "   " katonai 


slovinsktj  brannej  moci  bez  ponechania  vojenskä  j  hodnosti. 
rendfokozatänak  megtartäsa  nelkül  a  cseh  —  szloväk  vederöböl  ebocsättatik« 

Menovany  je  väak  za  mobilizäcie  a  vo  välke  povinny  dla  svojich  schopnostf  a  sil  k  sluzbäm  podia 
Nevezett  azonban  kepess^ge       alkaltnassägahoz  märten,  mozgositäs  eset^n  k%  häboru  idej^n  az 

§  3  branntho  zäkona  so  dna  19  marca  1920,  ö.  193  ^b.  z.  a  n.,  a2  do  31  decembra  roku,  kedy  dosiahne 
1920  marcius  hö  19.  i  v^deröröl  szölö  törveny  szerifit  (193.  szämu  töiv.  es  rend,  gyüjiem^nye)  azon  ev 

60  rok  veku  svojho. 

december  hö  31.  ig,  mikor  60.  ik  eletevet  korät  eleri,  szolgälatra  köteles. 


kitüntetesben  reszesült. 


V 
Kelt 


,  däa 
10 


192  S 


n. 


Oi-ruhle 

üradni 

razftko 

Hi  Ht.ilos 

pi  C8  t 


Tiskirna  MNO«.  2f8.  skL  r04b  (slovensko  tnatfft 


n2 


7 


k^).  (Vzor  pfil.  47  k  §  121,  bran,  pfedp.  1921). 
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Uebersetzuuag  aus  dem  Ungarischen 
G^Zl.  146. 

Registr.  Zalil  95/l9o7  Band  III  Pol.  21, 

Aus  z  u  g 

aus  dem  Geburt smatrikenbuclie  der  israelitischen  Kultus gemeinde 
zu  Duna-Szerdahelyi 
P.Z.  2o6. 

Des  Keugebornen  Name:  Martin,  Datum  der  Geburt:  25  Oktober  187o 

Geschlecht:  Maennlich  Abstammung;:  ehelich 

Die  Eltern  des  Neugebornen:  des  Vaters  Name:  Michael  Fleischmann, 

Der  Mutter  Name:  Leni  geborene  Pleischmann. 

Der  Eltern  Wohnort  und  Geburtsort  des  Kundes:  EgyhAzgelle 

Name  der  Hebamme:  Frau  Johanna  Szab6 

Name  des  Beschneiders:  David  Herzfeld, 

Name  des  Paten:  Leopold  Pleischniann. 

Dass  dieser  Auszug  mit  den  Originaldaten  des  Matrikeil- 
buches  woertlich  übereinstimmt,  bezuge  ich. 

Dima-Szerdahely  am  7.  Juni  19o7. 

S.  V/einberger  mp. 
Bezirks-Oberrabbiner  Matrikenführer. 


Für  die  Richtigkeit  der  Uebersetzung  des  beigeheftete  n 
Geburtsscheines  unter  Berufung  auf  meinen  Eid. 

Graz,  am  24.  November  1914 

Dr.  Jacom  Stolzer  mp. 

ger.  beeid.  Dolmetsch 
der  Ungar.  Sprache. 


*  on  de  ;  /  .^lol  selbst  verfjßto  Abschrift  «t'^^rjjj""  '^^ 

:n   Bogon  bectchendcn.  mll^Vt^'^  -- 

icirl\ü  voisehönen  Urschrift  üborein, 

ericht  für  ZRS-  Graz  l,  Geschättsabtelluna 


fo^zolgabiräja. 


Uebersetzung  auü  ueai  Ungarischen  G.Z.  219. 


Oberstutilricater  Dünas zerdanely  im  Pozsony er- 


Komi tat 


^Vi917  igj.     Sil  tig  bis  3. /8. 1918. 


Legiraationsscnein 


für  Frau  Martin  Fl  eisen  man  n,gelDornen 
Borgesz, deren  Besctiäitigung  KauXmannsgattin, 
Wohnort  Graz, (ütefermarK )  geboren  im  Janre  1Ö82 
Dunaszerdanely  3. /August  1917 


Unterscnriit  rn.p. 


Oberstuhlri  enter 


eigenriändige  Unterschrift  der  Sigen- 


tümerin:i^'rau  wiartin  Fleiscamann  m.p 


L.B. 


Persbnlicne  Beschreibung  der  Eigentumerin 


der  Legi lirna lion : 


Statur:  mittel, 


SU  rneinoch, 


esicht: rund, 


Augenb  rau  en ; braun , 


Gesieatsf arbe  ibräuiulch,  Ausen: graub raun, 


Haar  e :  dunK  elb  raun, 


Nase, Mund: regelmässig. 


0 


Zäun  e ; u    e  s  cnäd  i  gt , 


Kinn:  rund, 

Kleidung  rordnungsmässig, 

tesondere  KennzeicheniKeine, 

Spracnk enntnisse :deutscn, tscnecnißcn. 


igkeit  der  Uebersetzung  der  beigenei- 


teten  ungariscnen  Legitimation  unter  BeruruXng  auf 


meinen  £id.- 


Grraz.am  12.DezQ7iTDer  1917, 


gerichtiich  teeidetdr  Dolmetecü 


der  ungaribcnen  Spracne. 
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Anmerkungen 


L  Anspruch  auf  Entschädigung 

Anspruchsberpchtigt  sind  Personen,  die 

a)  in  der  Zeit  zwisctien  dem  S  März  1933  und 
dem  8.  Mai  1945  aus  poUlischen  Gründen 
welcher  Art  immer  (u,  a.  auch  wegen  Ab- 
stammung, Religion  oder  Nationalität),  mit 
Ausnahme  wegen  nationalsozialistischer 
Betätigung,  verfolgt  worden  sind, 

b)  am  13.  Mfirz  1938  österreichische  Staats- 
bürger waren  od*  r  v(^r  dem  13.  März  1938 
mindest(  ns  zehn  Jahre  ununterbrochen 
ihren  Wohnsitz  luui  ständigen  Aufenthalt 
in  Österreich  gehabt  haben, 

c)  ausgewandert  sind  und  sich  zufolge  dessen 
im  Auslande  befinden,  und 

d)  auf  Grund  des  Opferfürsorgegesetzes 
keine  Leistungen  —  ausgenommen  Haft- 
entschädigung —  erhalten  haben,  sowie 
Witwen  von  Verfolgten,  wenn  der  Ver- 
folgte entweder  in  der  Haft  oder  durdi 
Mißhandlung  gestorben  ist,  sofern  die  Haft 
oder  Mißhandlung  im  Zusammenhang  mit 
einer  Verfolgung  gemäß  a)  stand, 
Witwen  von  Verfolgten,  die  nach  Antrag- 
stellung, aber  vor  Auszahhmg  starben. 

IL  Reihenfolge  der  Befriedigung 

Durch  Bundesgesetz  vom  18.  Jänner  1956, 
BOBl.  Nn  25,  wurden  dem  Fonds  550  Mill.  S 
gewidmet,  welche  innerhalb  elf  Jahren  in  jähr- 
lichen Teilbeträgen  flüssig  gemacht  werden. 

Anträge  von  Anspruchsberechtigten  sind  in 
lulg^  iuUm  Kt  iluM>folge  zu  befriedigen: 

(J)  Die  vortjpsciu  n»Mi  Ziivvcndimgen  werden, 
insbeson(l*T*'  iwidi  (i<  in  Orndt',  in  (ieni  die  hetref- 
fendtMi  Prrsf)nen  (V*4  tolgl-'n)  viurv  gewissen 
HiltriristuiKf  Ix-fiTn  t»  «1.  dl KM'sliift.  Zn  dicst^m 
Zw^ck**  w**rdt'n  (  h  uppro  (jpt>il(ii't.  dcKii  An  trage 
in  folg^Muler  Reiheidolye       befriedigen  sind; 

A- Verfolgte,  die  eine  däu^^rnde  Oesnndheils- 
schädigung  als  Folge  einer  Haft  oder  Mißhand- 
lung im  Zusammenhang  mit  einer  Verfolgung 
nach  la  erlitten  haben,  erhalten 

a)  wenn  sie  in  Ihrer  Erwerbsfähigiceit  um 
mindestens  70^/o  vermindert  sind.  30.000  S, 

b)  w<M)n  si*'  in  ihi  rr  l'j  Wi  rhslähigkt^il  nni 
nn ndrs!<-ns  50"/,,  vn  mindrrt  sind,  20.000  5, 

c)  wrnn  sie  in  iln  er  Fuwm  j  hstähigkcit  nni 
mindestens  3ü7o  vermindert  sind,  10.000  S. 

Witwen  nach  Verfolgten,  die  in  der  Haft  oder 
durch  Mißhandlung  gestorben  sind»  erhalten 
20.000  S. 

B.  Ddiiernd  erwerbsunfähige  Verfolgte  er- 
hfili*  n  10.000  S.  Wenn  jedo<^l  diese  Verfolgten 
nadiweisbar   aus   den    unter   1  a  angeführten 


Gründen  mindestens  ein  Jahr,  sofern  die  Haft 
mit  besonders  schweren  körperlichen  oder 
seelischen  Leiden  verbunden  war,  mindestens 
sechs  Monate  in  Haft  waren,  so  erhalten  sie  einen 
zusätzlichen  Betrag  von  10.000  S.  Dieser  Betrag 
vermindert  sich  jedoch  um  eine  etwa  gewährte 
Haftentschädigung. 

C.  Verfolgte  im  Alier  von  fiber  60  Jahren  in 
Not  10.000  S. 

D.  Verfolgte  im  Alter  von  über  70  Jahren 
10.000  S. 

E.  Verfolgte  der  Gruppe  C  weitere  10.000  S. 

F.  Verfolgte  der  Gruppe  D  weitere  10.000  S. 

G.  Verfolgte  Im  Alter  von  65  bis  70  Jahren 
10.000  S. 

H.  Verfolgte  im  Alter  von  60  bis  65  Jahren 
10.000  S. 

J.  Verfolgte  im  Alter  von  60  bis  70  Jahren 
weitere  10.000  S. 

K.  Verfolgte  im  Alter  von  55  bis  60  Jahren 

10.000  s. 

L.  Verfolgte  im  Alter  von  55  bis  60  Jahren 
bis  zu  weiteren  10.000  S. 

M.  Andere  Verfolgte  bis  zu  20.000  S. 

(2)  Für  die  Altersberechnung  ist  der  I.Jänner 

1956  maßgebend. 

(3)  Nur  Zuwendungen  nach  Gruppe  A  sind 
mit  Zuwendungen  nach  einer  der  nächsten 
Gruppen  kumulierbar. 

(4)  Mit  Ausnahme  der  Gruppe  A  kann  für  eine 
Familie  (Ehegatten  und  Kinder)  nur  ein  Antrag 
vom  Haushaltsvorstand  gestellt  werden.  Lebt 
der  Antragsteller  im  gemeinsamen  Haushalte 
mit  seiner  Frau,  erh&lt  er  einen  Zuschlag  von 
50%  des  vorgesehenen  Betrages.  Stirbt  der 
Antragslelier  vor  Auszahlung,  erhält  seine 
Witwe  den  ihm  nach  Abs.  (1)  zukommenden 
Gesamtbetrag. 

(5)  Die  Leistungen  des  Fonds  können  auch 
in  Teilzaldungen  angewiesen  werden. 

(6)  Reichen  die  dem  Fonds  zur  Verfügung 
stehenden  Mittel  zur  vollen  Befriedigung  einer 
der  unter  A  bis  L  genannten  Gruppen  nicht  aus, 
so  wird  der  noch  zur  Verfügung  stehende  Betrag 
auf  alle  Personen  der  zum  Zuge  kommenden 
Gruppe  gleichmäßig  verteilt.  Verbleibt  nach 
Befriedigung  aller  Anträge  ein  unverbrauchter 
Betreg,  ist  dieser  vor  allem  an  die  Gruppen 
B  bis  D  zu  verteilen. 

(7)  Ergibt  sich  bei  Anwendung  obiger  Bestim« 
mungen  in  einem  Einzelfalle  eine  besondere 
Härte,  so  kann  das  Kuratorium  mit  einer  Mehr- 
heit von  zwei  Drittel  der  Anwesenden  eine  zur 
Milderung  dieser  Härte  erforderliche  Verfügung 
beschließen. 


f/ 
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III.  Antragsfrist 

Die  Anliägc  luiben  bri  s  o  n  s  I  i  cj  e  in  Aus- 
schluß von  der  Berücksichtigung  bis  zum 

10.  Juni  1957 

bei  dem  „Hilfsfonds",  Wien  56,  Poslfäch  87, 
einzulaufen. 

Es  ist  im  Interesse  jedes  Anspruchsberech- 
tiglen  gelegen,  daß  er  seinen  Antrag  so  bald 
als  möglich  überreicht 

IV.  Bescheinigungen 

Bescheinigungen  sind  nur  zu  jenen  Punkten 
des  Antrages  vorzulegen,  bei  denen  dies  im 
Formular  ausdrücklich  gefordert  wird.  Die 
Vorlage  kann  unterbleiben,  falls  die  Besdieini- 
gungen  bereits  in  einem  Verfahren  nach  dem 
Opferfürsorgegesetz  vorgelegt  wurden. 

Urkunden  sind  im  Original  oder  in  beglau- 
bigter Abschrift  oder  beglaubigter  Photokopie 
vorzulegen.  Die  Beglaubigung  hat  durch  das 
zuständige  österreichische  Konsulat  oder  einen 
öffentlichen  Notar  zu  erfolgen,  sofern  nicht  das 
Kuratorium  des  Hilfsfonds  andere  Beglaubi- 
gungsstellen bekanntgeben  wird. 

Sofern  sie  nicht  durch  den  Akt  über  ein  Ver- 
fahren nach  dem  Opft-^rfürsorgegesetz  oder 
durch  Urkunden  bescheinigt  werden  können, 


sind  zu  bescheinigen,  die  Angaben  unter  der 
folgenden  Ziffer  dieses  Antrages: 

Zu  15  des  Fragebogens  durch  eine  Bestäti- 
gung der  zuständigen  Ortsbehörde,  in  Ländern, 
in  welchen  Behörden  solche  Bestätigungen 
nicht  ertf  ilen,  durch  die  Bestätigung  z.B.  eines 
Justice  of  Peace, 

zu  13.  17  a,  18  und  20  des  Fragebogens  in 
Ländern,  in  welchen  unrichtige  eidesstatiliche 
Erklärungen  (statutory  declarations,  affidavits) 
strafrechtlich  verfolgt  werden,  durch  solche 
Erklärungen  zweier  Auskunfispersonen ;  für 
andere  Länder  wird  die  Form  der  Bescheinigung 
vom  Kuratorium  noch  bekanntgegeben  werden. 

Zu  17  b  und  19  des  Fragebogens  durch  ein 
ärztliches  Zeugnis. 

V.  Die  Zuwendungen  aus  dem  Hilfsfonds 
stehen  in  keinem  Zusammenhang  mit  Ver- 
mögensverlusten, die  infolge  der  Verfolgung 
erlitten  wurden. 

Es  wird  daher  im  Interesse  der  Arbeits- 
ersparnis dringend  gebeten,  Angaben 
über  solche  Vermögensverluste  zu  unter- 
lassen. 

Unrichtige  Angaben  in  einem  Antrag  können 
zur  Folge  haben,  daß  der  Antragsteller  von 
einer  Zuwendung  ausgeschlossen  WTrd, 
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17)  "Heimatschein"  for  Martin  Fleischmann,  issued  on  3/29/1920 

1 8)  A  decree  to  Martin  Fleischmann,  affirming  that  he  and  his  family  are  admitted  in  the 

"Heimatverband"  and  are  able  to  apply  for  the  Austrian  citizenship,  issued  on  10/14/1918 

19)  Letter  to  Mr.  Martin  Fleischmann,  concerning  his  discharge  of  the  Czechoslovakian 

amry 

20)  A  decree  saying  that  Mr.  Fleischmann  has  now  acquired  the  citizenship  and  is 
accepted  in  the  "Grazer  Hemiatverband",  issued  on  9/ 1 4/ 1 9 1 9 

21)  A  decree  saying  that  Mr.  Fleischmann  has  now  acquired  the  citizenship  and  is 
accepted  in  the  "Grazer  Heimatverband",  issued  on  2/14/1919 

22)  "Heimatschein"  of  Martin  Fleischmann,  issued  on  3/29/1920 

23)  Letter  from  the  "Oesterreichische  Versicherung  Aktiengesellschaft",  an  Austrian 
insurance  company,  saying  that  Mr.  Fleischmann' s  insurance  contract  has  been  approved 

24)  A  document  from  the  city  of  Graz  to  Isidor  Wellisch  (BW's  second  uncle),  statmg 

that  he  and  his  wife,  Rosa  Wellisch,  have  been  accepted  in  the  "Heimatverband  der 
Landeshauptstadt  Graz" 

25)  Document  from  the  university  of  Graz,  saying  that  Doris  Fleischmann  has  completed 
3  semesters  of  the  Grazer  Law  School 

Folder  2  (ID's) 

1)  "Postausweiskarte",  an  ID  from  the  "Deutsches  Reich"  of  Mr.  Martin  Fleischmann, 
issued  on  2/9/1939 

2)  ID  of  Ms.  Josefme  Fleischmann  saying  that  she  has  accepted  the  middle  name  "Sarah" 

3)  6  pages  of  Martm  Fleischmann's  passport,  issued  on  3/29/1939  [copy] 

4)  Martin  Fleischmann's  passport,  now  with  the  stamp  of  the  Philippinese  visa 

5)  Josefme  Fleischmami's  passport,  issued  on  3/29/1939 

6)  "Meldungsbuch"  of  Doris  Fleischmann  issued  on  5/12/1927  of  the  university  in  Graz 

7)  A  so-called  "Kemikarte",  a  form  of  ID,  of  Josefme  Fleischmaim,  issued  on  1 1/30/1938 

8)  Martin  Fleischmann's  "Kennkarte",  issued  on  1 1/30/1938 


9)  Passport  of  the  republic  of  Austria  of  Josefine  Fleischmann,  issued  by  the  Austrian 
embassy  in  Washington,  D.C.  on  3/28/1949 

Folder  3  (Educational  Records) 

1)  A  report  of  the  "Hochschule  filer  Welthandel  in  Wien"  for  Rudolf  Wellisch,  dated 
from  6/25/1952 

2)  Final  school  report  for  Rudolf  WeUisch,  issued  on  5/10/1916  [copy] 

3)  School  report  for  Rudolf  WeUisch,  issued  on  7/5/1919 

4)  Final  school  report  for  Doris  Fleischmann,  issued  on  7/15/1927 
Folder  4  (Pictures) 

1)  Picture  of  Doris  and  Rudolf  WeUisch  and  an  unidentified  person 

2)  3  pictures  of  Rudolf  WeUisch  on  a  farm 

3)  Family  portrait  of  Martin,  Josefine  and  Doris  Fleischmann 

4)  Invitation  with  picture  of  Doris  Wellisch's  (maiden  name:  Fleischmann)  graduation 
class,  on  the  occasion  of  the  50^  anniversary  of  their  graduation 

5)  Picture  of  a  small,  unidentified  child  with  a  ball  and  a  ring 

6)  Picture  of  a  dressed  up,  unidentified  woman 

7)  Wedding  picture  of  Martin  and  Josefme  Fleischmann 

8)  Picture  of  an  unidentified  baby  in  a  cradle 

9)  Picture  of  BW's  father  (second  firom  the  right),  her  uncle  Rudolf  WeUisch  (furst  from 
the  right)  and  their  3  other  siblings 
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Auszug  aus  den 
Allgemeinen  Versicherungsbedinoungen: 

§  6.  Pflichten  nnch  Eintritt  eines  Unlalles. 
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:  bestätigt 
das  Semester 


Stempelmarke 
für  die 
Bestätigung 
: eines  Semesters; 


dz.  Dekan. 


3 

Semester.         Vom  QAS^.  tg^l 


Name  des 
Dozenten 

Bezeichnung  der 
Vorlesung 

Stun- 
den- 
zahl 

Die  Quästur 

bestätigt 
die  Zahlung  des 
Kolledlen  iJeldes 

^^^^^^  Ad^L£4^kL 

./ 

t 

i 

vr.  Koll.  3 

..    Hit:.  TTn 

ild,  Blbl.  Taxe,  ot 

IV  .  "  UCUBWU.A 

z  ^ 

^  t  * 

..19- 

1        QEraz,  ( 

5:  

Ol 

// 

sa6  

■  .1 


bis 


192: 


Der  Dozent  bestätigt  eigenhändig 


Anmerkungen 


4 


.^...Semester.        Vom  ...tk.  ^/P'tr^.  19»;^ 


Name  des 
Dozenten 

Bezeichnung  der 
Vorlesung 

Stun- 
den- 
zahl 

Die  Quasfur 

bestätigt 
die  Zahlung  des 
KoUeglengeldes 

A^P  < 

* 

'V 

/ 

/ 

/ 

 ^^Eia^^ 

* 

 7/ — i — 

ÄjTi  Koii.  a 

>ia,  Bi^lTaxs,  et 

.en  '<'^^l^- 

ahll 
19: 

f — 

ds.  Dekan* 


1 


.Semester. 


Vom 


192  f. 


Name  des 
Dozenten 


Bezeidinung  der 
Vorlesung 


Stun- 
den- 
zahl 


Die  Quästur 

bestätigt 
die  Zahlung  des 
KoUeglengeldes 


Ii 


■'  I 

■A 


Semester. 


Vom 


r 


bis 


19 


Name  des 
Dozenten 


 ^r-^  


Bezeichnung  der 
Vorlesung 


Stun- 
den- 
zahl 


Die  Quäsfur 

bestätigt 
die  Zahlung  des 
Kottetfiengeldes 


:2 «  3 


Der  Dozent  bestätigt  eigenhändig 


die  Inskription 


'1 


<4 


Semester. 


Vom 


193 


bis 


193 


Name  des 
Doxenten 

Bexeidmung  der 
Vorlesung 

Stun- 

den- 

Mbl 

Die  Quisttir 
bestitigt 

die  Zahlung  des 
KoUeglengeldet 

■ 

j 

1 
\ 

V 


!&cnnoi;t: 

Äennummet:  OOWS 

©ültltf  bte  19..^ 

Ufliju 

hJ^.m^^-  

MM^,  .i^^fi^.  

 5^  

 ^^^^^  

 ..^f^^^^^fc:  

BemecCun^n: 

* 

/r 


♦4 


(UntcvMrift  («•  KennHartcniii^iiber*) 


iwfcrttfcRDeirBciiiitl«»)  / 


(UntcvfM^  ^  MwfcrttfcRtieit 
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•I 


I 

I 
t 


Mi   

emgi^   j^!^'^'^^   tjM 
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 .isßk.il/^n0f.fiffr:  

VOfRQMIII 

 i4mi^:tm^  

©eburteta^ 

M.:.:.:'':V0^M^*^...^   

1 1 

Oer  poll)tii»ftfiteitf 

(Untttft^rffl  >M  au*f(rti|^k 
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f  <  i 
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•  •     •  « 


(  f    I  I  I  I  t  I 


II     ■  fl  fl 


I  ■ 
•  t 

■ 
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III      ■  a 


Serie  A 

Na086.759^^ 


REISEPASS 
PASSEPORT 

REPUBLIK  ÖSTERREICH 
REPUBLIQUE  D'AUTRICHE 


5r[ 

ii; 


It. 


fir^fif^r^  


If 


Count7 


0CT171S39 

StatU  'fi^r^e   at  an^   time  d  iring  tw*  ive 
tDonlfM   from  datt>  provided  passport  :oii- 
tiiiuea  to  t)e  yai'd  for  such  p<riod 


Service 

I  


rt 


/, ,  t  •  #••••» 
.    I  •    •  •  • 

%-    •    •  •    •    •  •  • 

J^s  086759 

48  Selten 
C«  MtMpon  «ontient 
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reisePass 


REPUBLIK  ÖSTERREICH 
RPPUBUQP  E  DAUTBICHE 


1 » 


RefsepaftNr.     1  9w  -j 
No  dit  jpMtefflst/     7  /  / 

Name  des  Inhabers  i  "^^^^'^^ 
y#  Norn  dii  por^  -/ 

Bfgleitet  von  seiner  Fran  j 


und  von 
ft  de 


Kindern 
enfants 


Staatsangehörigkeit  \  yA'i^/^JiJ^.gAj 
Nitionalit«  /  ^>^-pr^iw^M^ 


»  1 


—  1  — 


ParsdnsWschrcibung  -  SignaltfmeWf 

Frau  -  Femme 


X 


Beruf   

Profession  i  " 

Ort  und  Datum  l^t^>i<W^^. 

der  Geburt  I  ^  y  t£6L 
Lieu  et  date  d«r' 6^  A   ^  ^  *^  ^ 

Gesicht  \ 
Visage  / 

Farbe  der  Augen  l^^.^,;,^^ 
Couleur  des  yeux  /.^-^^«^-f^^  « 

Farbe  der  Haare      \  ^^^^^A^ 
Couleur  des  cheveux)  g 

Besondere  Kennzeichen^  

Signes  particuliers  / 


Kinder  -  Enfants 

Name  Alter  Geschlecht 

Nom  Age  Scxe 


a 


—  2—  - 


Trockenstempcl 
Timbre  MC 


Unterschrift  des  Inhabers: 
Signature  du  ütulaire: 


und  seiner  Frau: 
et  de  sa  femme: 


Für  die  Paßbe 


rt: 


*  • 

•  •                   •         •••  • 

•        ••  • 

•  •••••••••      •       •         •  • 


•  •  •      •  • 

•  £änder/fur  welche  aiescr  Reisepaß  gilt: 
Pays  pour  lesquels  ce  pa&seport  est  valablc: 

Dieser  |l<i8C^ai5j;lfüft  ab  am 
I>a^^eport  empire  Ic 

falls  er  nicht  verlängert  wird, 
ä  moins  de  renouvellcment 


AusgesteUt  in^Ce^^rm  GesandtscJ^^ 
D61ivr<  ä       /    Washingtcm,  U. 


Datum 
Date 


Verlängerungen  -  Renouvellements 

1. 
2. 
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9)  Passport  of  the  republic  of  Austria  of  Joscliiie  Fieischmann,  issued  by  the  Austrian 
embassy  in  Washington,  D.C.  on  3/28/1949 

Folder  3  (Educational  Records) 

1)  A  report  ot  the  "Uochschuie  tuer  Weithandei  m  Wien''  for  Rudolf  Wellisch,  dated 
from  6/25/1952 

2)  Final  school  report  for  Rudolf  Wellisch,  issued  on  5/10/1916  [copy] 

3)  School  report  for  Rudolf  Wellisch,  issued  on  7/5/1 919 

4)  Final  school  report  for  Doris  Fleischmann,  issued  on  7/15/1927 

* 

■ 

Folder  4  (Pictures) 

1)  Picture  of  Doris  and  Rudolf  Wellisch  and  an  unidentified  person 

2)  3  pictures  of  Rudolf  Weliisch  on  a  farm 

3)  Family  portrait  of  Martin,  Josefme  and  Doris  Fleischmann 

4)  Invitation  with  picture  of  Doris  Weliisch's  (maiden  name;  Fieiscimiami)  graduation 
class,  on  the  occasion  of  the  50""  anniversary  of  their  graduation 

5)  Pictiu:e  of  a  small,  unidentified  child  with  a  ball  and  a  ring 

6)  Picture  of  a  dressed  up,  unidentified  woman 

7)  Wedding  picture  of  Martin  and  Josefine  Fleischmann 

8)  Picture  of  an  imidentified  baby  in  a  cradle 

9)  Picture  of  BW's  father  (second  from  the  right),  her  uncle  Rudolf  Wellisch  (first  from 
the  right)  and  their  3  other  siblings 


HOCHSCHULE  für  WELTHANDEL  in  WIEN 


KATALOG  AUSZUG 


Herr      Rudolf     We  lisch 


geBoren  am  Ih.  4^^^st  1898  -  -   ^   Graz  ,  .  ,  ,  ^'  

und  naS  "...~...~...r....~...Z....Z...r....r....r....r....r....r....r...."....~   zuständig, 

im  Somiueraemeüter  1918  das  erste  Semester  der  A 11  |;e  me  inen  Ab- 


Tjeilung  G  (Off izierskurs) 


Kolloquien' 

hier  aSsohiert  und  nacBsteßende  ^^fi'fißifiigl^n^  <^hgefegt: 

französische  Sprache,  II,  Kurs 
Englische  Sprache,  I.  Kurs 

Wirtschaftsgeographie 

Warenkunde 

Volki^wirtachaftslehre 
Handels-  und  Wechselrecht 
Kaufmännische  Arithmetik 
Ko^torarbeiten  und  Korrespondenz 
Buchhaltung' 
Stenographie 


-gut 

+gut 
gut 

gut 
gut 

genügend 
gut 

+genügenä 
^•genügend 
gut  - 


Wien,  25.  Juni  1952. 


geboren  am 


jjvjotidigt  und  sich  der  ßeifeprüfuilg  im  Sinne  der -Ministerial -Verordnung  vom 


:...zu 


m 


* 


Eeligion,  hat  die  Eealschulstudieii 


29.  Febi-uar  1908,  Z.  10051  (Äl.  V.  Bl.  1^.  19),  ^ 
Auf  Grund  dieser  Prüfung  wurde  er  mit. 


zum  Besuche  einer  technischen  Hochschule  für 


reif 


,  am 


191^. 


Vorsitzender  der  PrUfanpkominiBsion./ / 


Klassenvors 


Wien.  E.  k.  Schulbttehm«rlag.  Fol.  32/15  (  78t). 
 ^   >  


J 


Abt: 


Nr. 


J. 


D.-ö.  Sfaatshandelsakademie  in  Graz. 


Abiturienfenkurs. 


Studienjahr  m 


1 


50h 


Herr 


in 


am 


/ 


hat  im  Studienjahre  191 


den  Abiturientenkurs  (einjährigen  Fach 


Staats- 

kurs  für  Mittelschul-Maturanten)  an  der  Icdc.  Handelsakademie  m  Graz 


besucht  und  die  vorgeschriebenen  Prüfungen  mit  nachstehendem  Oesamt- 
erfolge abgelegt:  . 


a)  Obligate  Fächer: 


Handels-  und  Wechsel- 
kunde   


Korrespondenz  und 
Kontorarbeiten  . 


Buchhaltung  und  Ubungs- 
kontor  


Handels-  und  Öewerbe- 
rechf  


Nationalökonomie 


Warenkunde 


llandelsgeographie  und 
Statistik   


Politische  Arithmetik  .  •  • 


^^^^^ 


Kaufmännische  Arithmetik  .     .^y^^iy^^  |  ^ 


b)  Nichf  obligate  Fächer: 


Das  Befragen  des  Hörers  war 


seine  Frequenz  der  Vorlesungen 


Praktische  Übungen  im. 
Laboratorium  für  Waren- 

Stenographie   

Maschinschreiben  (im  ^ 
II.  Semester)  

Deutsche  Sprache  (für  Hörer 

deren  Muffersprache   nichf  zu- 
gleich die  Unferrichtssprache  ist) 

\ 

entsprechend, 


Graz»  am  »CZ 


191 


Der  Ordinarius; 


.  Dic:.c:.  Zc  uqnis  ersetzt  j/ij  ünind  des  §  |3a  tic-.  (icscfH'-s  vom  3  Tobruar  1907,  R.G.Bl.  Nr.  26,  und  der 
MinisfenalverordnunM  vom  13.  Aunusl  r>07,  R.O.Hi,  Nr.  l^KS,  den  Narlnvc.s  der  ordnungsmäßigen  Beendigung 
des  Lehrverhahmsscs  m  einem  I landeisgcwerbe  und  beiechtig(  beim  Zutrefjen  der  allgemeinen  gese^lichen 
trtordermsse  und  bei  Mieiehzeifigcni  Nachweise  einer  einjährigen  Diensi/eif  in  einem  Handelsgewerbe  zum 
Antnffe  und  selbsiandigen  i^efriebe  der  in  38,  Absaß  3  und  4,  des  obigen  üesefees  erwähnten  an  einen 
üefahiyunysnachweis  gebundenen  handelsgewerbc. 


Rangstufen  der  in  diesem  Zeugnisse  gebrauchten  Ausdrücke: 

Prüfunflsnoteni  vorzüglidt,  lobenswert,  befriedioend,  genügend,  mdil  u  -'MKu  nd. 
Betraaent  vollhommen  entsprediend,  enfspi-ediend,  minder  entsprediend.  .ud.t  cntspiediei 
Frequens:  sehr  fleißig,  fleißig,  minder  fleißig,  nadilässig. 


id 


49:: 


6 


8 


9 


aic.^.  


geboten  am  5«  


 -y-  

Religion,  Schüler  ^ce  t>iccten  '}a^i;gangc$,  Abteilung   

bcc  ^unbcdb^inbcleaßabcmie  in  C5ca5,  ccbält  ^icbuccb  iibcc  ba$  5t]>citc  6ctnc[tei:  bc$ 
6c^uIiaF>rG$  19  ^^i^/'^  ein  Scugnie  bcc  f::k}fyf^*r:Jr^.  ^orfgangeBIaHc  •■  

Sitflic^ce  betragen:  ...  ^.^^W'  

£ciftungcn  in  ben  einjelnen  (Unterci4>t0gegen{tanben: 


^canjöjilc^c  6pcacl)<2  

3falicnild)c        ^  , 

^  - .  »  opracpc  

r^tr-  

^icQ<^aft0gcogcapbie  

 /  r  ./^   

ungemeine  unb  XDiirtf(^ftege{<:^i<^te  .... 

'polifijtftc  S^citbrnetiS  

—9^  ■  ^  

.^aufmännifc^c  ^Eitl>mcfiB  

J^anbcbßocccjponbcns  

lSu(^baKun9  

XDacenSunbc  unb  tne<^ni{cbe  Xe^nologie  .  . 

 ^  

Pbt 

m  

 0-0-  

^aufmSnmf^)«  lHe<^teIcbte  unb  CSilrgcctunbe 



S)olß$tDirtfcbaff6lcbi^c   

0 
>•-» 

(Übungen  im  SOaeenlaboratorium  .... 

♦ 

5abl  bee  Maumfen  £ebrfiunben:  J:^.. 

C5ra5y  am  


bat>on  obne  iHecbtfeefigung 

^fei.:  192.^.. 


^laDenDoeltanb. 


tocrocbnunfl  bom  13.  JAuftuft  1901,  51®©L  (He.  198,  oa^^^^cfl^^orbnungemäßigcn  ^ccnbigung  bcö  i;Gl>rDorbälfni(jc5 
in  cinam  J^anb«l9a«Mrb«  unb  bcrcd^tigt  beim  3utrc{fcn^9BHii6mcincn  gcjct^Hd^cn  iScfotbctnifi«  unb  bei  g[cid)5citigcm 
Qla4tt>«n«  «u>«r  ciniabrificn  9tenfis«it  in  «incm  ^nbalftgctDarbc  sum  ü\ntsitte  unb  fclbftänbigcn  ^fti«ba  b«c  in  §  88, 
Snblaft  S  unb  4,  b«ft  oUgm  0f|«|«»  frtDfl^ten,  an  «in«n  SefaMsunflMOcftMift  fl«bunbra«n  j^nbabscMibc. 

.UNMMRUCKlMl.MAS.  —  34W-M 


0 


8 


Olotcnftufcn  laut  ailin..«irL  c>L  51I1/I  t>om  22.  Ulai 

ic^c  gut 

gut 

cntipecc^cnb 

nic^t  cntjprcc^cnb 

<^ortgang  unb  äußctc 
•Jotrm 

gttf 

nic^t  flanügcnb 

6 


8 


will 


1/4 


« 


\^c)^  WvnvIa^  6olVcc-t^av^,  [)v\(L{AV(k, 


9)  Passport  of  the  republic  of  Austria  of  Josefine  Fleischmann,  issued  by  the  Austrian 

embassy  in  Washington,  D.C.  on  3/28/1949 

Folder  3  (Educational  Records) 

1)  A  report  of  the  "'Hochschuie  luer  Weiiiiaiidci  m  vV  ien"  for  Rudolf  Wellisch,  dated 
from  6/25/1952 

2)  Final  school  report  for  Rudolf  Wellisch,  issued  on  5/10/1916  [copy] 

3)  School  report  for  Rudolf  Wellisch,  issued  on  7/5/ 1919 

4)  Final  school  report  for  Doris  Fleischmann,  issued  on  7/15/1927 
Folder  4  (Pictures) 

1)  Picture  of  Doris  and  Rudolf  Wellisch  and  an  umdentiüed  person 

2)  3  pictures  of  Rudolf  Wellisch  on  a  farm 

3)  Family  portrait  of  Martin,  Josefine  and  Doris  Fleischmann 

4)  Invitation  with  picture  of  Doris  Wellisch's  (maiden  name:  1  ieischmamij  graduation 
class,  on  the  occasion  of  the  50*  aimiversary  of  then:  graduation 

5)  Picture  of  a  small,  unidentified  child  wilii  a  ball  and  a  ring 

6)  Picture  of  a  dressed  up,  imidentified  woman 

7)  Wedding  picture  of  Martin  and  Josefnie  f  leischmann 

8)  Picture  of  an  unidentified  baby  in  a  cradle 

9)  Picture  of  BW's  father  (second  from  the  right),  her  uncle  Rudolf  Welhsch  (first  from 
the  right)  and  their  3  other  siblings 


PROGRAMM: 

Samstag,  8.  Oktober  1977 

19.30  Uhr:  gemeinsames  Abendessen 

Parkhotel       Leonhardstraße  8 

Sonntag,  ft  Oktober  1977 
Ausflug  zur  Burg  Riegersburg 

10.30  Uhr:  Abfahrt  Opernhaus 

12.30  Uhr:  Mittagessen 

Gasthof  Fink  **Zur  Riegersburg** 

15.00  Uhr:  Be:sichtigung  der  Riegersburg 


Die  Absolventen  der  Grazer  Handelsakademie 

Jahrgang  1927 
erlauben  sich  zu  der  am 
8.  und  9.  Oktober  1977  stattfindenden 

50' JAHR  -  MATURA  -  FEIER 

'einzuladen. 

Für  die  Absolventen  des  Jahrganges  4b 
Hans  Hopferwieser  e.  h. 


r 


bof«v«  »•islngw,  3<5h«ftutB«P»  wtlingw«  mi»f 
fiMi«tef>f«»«  91*i0etiafimi,  Bof»f«nn»Mr«  frei8«itli|  Eubtv 

StSSSsfi^.  ■?-^^J2•*5S{ 


End  of  Welisch  Family  Collection 


